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F ö d e l s e d a g s p rof i l e n

N a m n : Hans Ehrich, världs-
berömd produktdesigner.
Fyller: 65 år den 25 septem-
ber.
B o r : Gammalt fiskarhus i Vit-
emölla, bostäder i Stockholm
och Berlin.
Familj: Nej.
A k t u e l l t : Fortsätter med
nya, än så länge hemliga, pro-
jekt som industridesigner.

ºHus som jag, står det på
den ege n d e s i g n ade gr ö n a
grinden in till Hans Ehrichs
g l att ro sa hus i Vi te m ö l l a .
O rden väcker nyfi ke n h e t ,
husets ovanligt ro sa men
ändå stilfulla färg lika s å .
H a n d ta get till grinden på-
minner om växe l s pa ken  i
en bil. 

– Det är viktigt att förs e
allt med en särskild slags
” k n o r r”, säger Hans Ehrich.
Det är det som skiljer go d
design från medelmått i g .

Däri ligger också en del
av fra m g å n gen ba kom hans
och ko l l e gan Tom Ahl-
ströms före tag A&E Design
som bland annat är före ta-
get ba kom Jo rdans disk-
b o rs te, museifällpa l l e n
Stockholm samt den röda
k ö n u m m e ra p pa raten som
faktiskt också bl ev frimärke
för två år sedan, för att näm-
na några ve rk som bl iv i t
kända. 

Va ror som alla nått långt
ö ver Sve r i ges gr ä n s e r.

Fritidshuset i Vi te m ö l l a
är stilfullt inre tt. Hans Eh-
rich har bland annat byg g t
ut för att få pl ats med ate l j é
och badrum. 

F l e ra gånger under inte r-
vjun säger han att hans för-
ä l d rar inte skulle ha känt
i gen sig. Han pratar myc ke t
om sin uppväxt. Föräld-
rarna, ko s m o p o l i terna Ka-
rin och Otto Ehrich fi n n s
med oss där vi sitter i va r-
d a gsrummet i form av tv å
tavlor på vägga r n a .

– Sj ä lv vill jag inte ka l l a
mig kosmopolit men jag har
alltid känt mig som en euro-
pé, säger Hans Ehrich.

K a n s ke inte så ko n s t i g t
med en tillba ka blick på
hans uppväxt då han bott i
såväl Finland, Sve r i ge,
S c hweiz, Tyskland, Spa n i-
en och Italien. 

Ö ve r k l a s sfa m i l j
Hans förs ta tid i livet va r
minst sagt dra m atisk. Han
föddes mitt under andra
v ä rl d s k r i get i ett välbärgat
hem. Fadern var humanist
från Tyskland som emigre-

rat till Finland i opposition
mot nazismen. 

– Det har slagit mig
m å n ga gånger att jag, till
s k i l l n ad från mina ge n e ra-
t i o n s ka m rate r, har gjort en
o mvänd klass re sa. Jag rå-
kade födas i en sy n n e rl i ge n
v ä l b ä rgad öve rk l a ss fa m i l j
då min fader var ske p p s re-
d a re samt industri- och fi-
nansman, berättar Hans.

I familjens jätte l i ka villa i
He l s i n g fo rs lät fadern in-
r ä tta ett eget dagis till sin
f ö rs tfödde son. To lv r u m s-
villan låg i direkt anslut n i n g
till Fi n s ka viken med tillhö-
rande pampig ångbåtsbryg-
ga. 

Men allt var inte idyll, an-
d ra värl d s k r i get kom som
en svart skugga, sov j e t i s ka
b o m ba n grepp medförde att
betäckning i bunkrar bl ev
va rd a gs m at under Hans
f ö rs ta år.

–  Långt innan jag sa
mamma och pa p pa kunde
jag ut b r i s ta bom, bom, bom,
b e r ä ttar Hans och syftar på
S ovjets bomba n gre p p.

A n d ra värl d s k r i gets ut-
veckling fick  förödande
ko n s e kvenser för fa m i l j e n .
När Sovjetunionen invad e-
rade sto ra delar av Fi n l a n d
gick samtidigt order från
Mo s kva ut att alla tys ka

m e d b o rga re i Finland skul-
le arre s te ras och öve rl ä m-
nas till Röda armén.

Hans familj flydde till
Sve r i ge och hans far fi c k
lämna allt han ägde kva r.
Hela egendomen öve rgick i
s ovjetisk ägo.

– Jag är ändå glad över att
det bl ev som det bl ev. Man
kan tänka
sig vilke n
s l a gs män-
n i s ka det
bl ivit av
mig om ja g
f å tt ta öve r
pa p pas im-
perium. I
stället had e
jag förmå-
nen att få
u p pl eva en
helt sa go l i k
ba r n d o m ,
s ä ger Hans.

Fadern sad l ade om till
konstnär och familjen fly t-
tade myc ket. Hans mamma
var en rastlös själ som inte
t r ivdes någo n s tans. Förs t
bodde familjen i Sto c k-
holm, följt av Lund där
Hans började sin sko l g å n g ,
S c hweiz, München, Barce-
lona och Rom där han gick
hela sin gymnasietid. Mo-
dern var den som ville fly t-
ta, fadern den som valde ut

pl atserna, alltid va c k ra .
– Vi temölla kom att bl i

den enda fa s ta punkten i
min tillva ro. Allt annat va r
f ö r ä n d e rligt, säger Hans.

1 948 köpte föräldra r n a
det då nedgångna huset i
Vi temölla och här i det
gamla fi s kehuset, som ko m
att bli lejets förs ta sommar-

hus, till-
b r i n gade fa-
miljen alla
s o m ra r. Hans
skräder inte
o rden när
han beskri-
ver Vi te m ö l-
las betyd e l s e .

– Det är
pa radiset på
j o rd e n .

På ett bord
i huset flad d -
rar lågan från

e tt ljus. Rummet intill har
Hans inre tt till ateljé och
här finns alla hans kända
va rd a gs f ö remål. Redan ti-
digt fick Hans ve ta av sina
f ö r ä l d rar att han ”skulle bl i ”
a rk i tekt. 

– Redan som 5– 6 - å r i n g
ko n s t r u e rade och tillve r-
kade jag mina leksa ker själv,
bland annat massor av olika
f lyg pl a n s m o d e l l e r, minns
H a n s .

Hans planer tog dock en

vändning efter att han som
13-åring läst designern Ray-
mond Loew ys bok Fu l h e t
säljer dåligt. Då insåg han
att det var industridesigner
han var ämnad att bl i .

Italien, där Hans då bod-
d e, var världsledande inom
design men någon högre ut-
bildning fanns inte där så
Hans sökte till Ko n s tfack i
Stockholm och kom in. 

U p p d rag för Anza
Under ut b i l d n i n gs t i d e n
t r ä ffade han sin nuva ra n d e
ko l l e ga Tom Ahlström och
de var de förs ta i Ko n s t-
facks historia som sta r tad e
d e s i g nve rk samhet dire k t
e fter avs l utad utbildning. 

F ö rs ta uppdra get var ett
kyl s k å p, det andra var ko n-
ta k ten med penselfa b r i ke n
A n za, 1968 kom en serie
med ergo n o m i s ka målar-
p e n s l a r. Längst har disk-
b o rs ten från Jo rdan hängt
kva r. Diskbors ten är ett ex-
empel på den tidlösa design
som Hans hela tiden sträva r
e fter att uppnå. 

– Design är lika ga m m a l t
som mänsklighetens histo-
ria, säger Hans. Den värl d s-
berömda ita l i e n s ka desig-
nen härs tammar ända från
e t r u s ke r n a .

Trots sina 65 år har Hans

i n ga planer på att tra p pa
ner arbetste m p o t .

– Åldern har inte påve r-
kat min kre at iva förmåga .
Jag kommer att fo r t s ä tta
p recis som min pa p pa gjor-
d e, säger han.

Just nu arbetar han med
en ny typ av belysning för
en italiensk uppdra gs g iva re
samt med elektro te k n i s k
utrustning för en sve n s k
t i l lve rka re .

Vi va n d rar ut till den
e ge n d e s i g n ade grinden för
att fo to gra fe ra. 

Här såg Hans till att få
h avs utsikt förra sommare n
genom ta bort den höga
h ä c ken som förut sky m d e
huset. Bre dvid huset ligge r
ga ra get smyc kat med ett
i talienskt ord s p r å k .
” Kvinnor och moto re r,
glädje och smärta ”. Hans
s k rattar när ord s p r å ke t
kommer på tal och säger att
t rots sin ålder har han inte
varit gift. Det skulle i så fa l l
va ra med designen. 

S e p te m b e rd a gen är
ovanligt mörk men teet och
de ny i n k ö p ta ka ffeb r ö d e n
från Kivik lyser upp tillva-
ron. Det är här i pa radiset i
Vi temölla Hans ska fi ra sin
födelsedag. 

Pia Holmberg

Designer med hjärtat i Vi t e m ö l l a

Vad ”Hus som jag” står för är upp till varje betraktare att avgöra säger Hans Ehrich, mannen bakom många kända vardagsföremål. Han tillägger
att man kan tolka det som att huset är präglat av sin ägare. BILD: KRISTINA ERIKS SO N

” D et har slagit
mig många 
gånger att jag, 
till skillnad från
mina generat i o n s-
ka m rater, har
gjort en omv ä n d
k l a s s re s a . ”


